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CARACTERISTICAS GENERALES

Nombre de la carrera
Licenciatura en Lenguas

Afio de aprobacion por el H. Consejo Universitario
2003

Espacio académico donde se imparte
Facultad de Lenguas
Centro Universitario UAEM Texcoco
Unidad Académica Profesional Huehuetoca

Duracién total y valor en créditos
10 periodos (cinco afos)
404 a 453 créditos (218 obligatorios y de 186 a 235 optativos)

Modalidad educativa en la que se imparte

Escolarizada
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PERFIL DE EGRESO

e Contar con un nivel de comprension del discurso del inglés o francés a nivel
fonoldgico, sintactico, semantico y pragmatico.

e Redactar textos formales e informales sobre una gran variedad de temas en
lengua inglesa o francesa demostrando dominio adecuado de un amplio
rango de estructuras linguisticas mediante un vocabulario extenso y
ortografia correcta para expresarse con precision y eficacia.

e Aplicar programas de ensefianza adecuandolos al medio, asi como disefiar,
producir y evaluar programas y materiales para la ensefianza, y para la
evaluacion de los resultados del aprendizaje.

e Ejercer como docente de inglés o francés en todos los niveles educativos.

e Identificar el impacto cultural que pueda tener su ensefianza sobre el
estudiante.

e Aplicar las estrategias adecuadas para la traduccion de textos en inglés o
francés a espafiol para resolver los problemas gque representa la traduccion
de textos de diversa indole.

e Analizar el lenguaje y comprender el proceso de adquisicion del mismo
mediante conocimientos de linglistica necesarios para su ejercicio
profesional.

e Identificar las diferencias dialectales en las dimensiones sociales y
regionales.

e Realizar estudios de diferentes géneros analizando textos literarios en
espafiol y en inglés o francés.

e Aplicar los principios tedricos y metodologicos que rigen la elaboracion de los
trabajos de investigacion en el &rea de ciencia del lenguaje.

SD

Secretaria de Docencia




Universidad Auténoma del Estado de México

Direccién de Estudios Profesionales
Departamento de Desarrollo Curricular

MAPA CURRICULAR DE LA LICENCIATURA EN LENGUAS, 2003
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DISTRIBUCION DE LAS UNIDADES DE APRENDIZAJE OPTATIVAS
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SIMBOLOGIA

PARAMETROS DEL PLAN DE ESTUDIOS

) HT: Horas Tedricas
Urr]clednii(:zi?e HP: Horas Practicas
ap (UA) J TH: Total de Horas
CR: Créditos

24 créditos minimos y 62 méaximos por periodo
escolar.

**Unidades de aprendizaje que se comparten entre
enfasis e idioma

°La carga horaria de las UA optativas que curse y

acredite el alumno.
© Créditos de las UA optativas.

28 - Fraep 10
Ndcleo basico: o Nuc'de_‘: béasl'f:- e o Total del nicleo bésico: TOTAL DEL PLAN DE ESTUDIOS
. acreditar optativas . .
cursar y acreditar 8 = e — T acreditar 11 L{A.para cubrir UA oblicaionas 28
UA obligatorias IO TEnets) 76 créditos ¢
56 20 UA optativas 25a35
UA a acreditar 53 a63
Ncleo sustantivo: 69 Nicleo sus_tantivo: cursar 34 Créditos 404 a453
cursar y acreditar 20 4 y acreditar 10 UA 12
y . . 93 optativas del idioma 46
UA obligatorias 162 elegido (inglés o francés) [ go
Para temas selectos Total del ndcleo sustantivo
i acreditar 32 a 35 UA para
complememanos, el alun_1no puede Nucleo sustantivo: cursar | 4a10 N ,p_
elegir UA correspondiente al . cubrir 256 a 277 créditos
S . yacreditarde 2a5 UA [ ga15
idioma elegido, respetando el optativas de Temas
orden establecido o UA optativas selectos 10a25
no cursadas del idioma no elegido complementarios 14a35

del nlicleos sustantivo respetando
el orden establecido.

Continuando con el idioma
elegido (inglés o francés), el
alumno debe de optar un
énfasis (Docencia o
Traduccioén) y acreditar los
créditos establecidos en el
bloque 1y bloque 2

Nucleo integral:cursar y
acreditar 6 WA optativas del
Enfasis Docencia 0 SUA
optativas del Enfasis
traduccién del bloque 1

Nucleo integral:cursar y
acreditar de 3a 4 UA
optativas del Enfasis

Docencia o de 4 a 6 UA
optativas del Enfasis
Traduccién del bloque 2

Ncleo integral: cursary
acreditar de 1 a 6 UA optativas
del Enfasis Docencia o de 5a 8
UAoptativas del Enfasis
Traduccion de Temas selectos
Lingtiistica, literatura o estudios
culiirales

0

12a16 0
16a24

24a320
32a48

282
10a16
O
2al2o0
10a16
42080
20a32

Total del ntcleo integral
acreditar 10 a 17 UA para
cubrir 72 a 100 créditos
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